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LETTER DATED 2 AFRIL 1980 FROM THE PERMANENT REPRESENTATIVE 
OF ISRAEL TO THE UNITED NATIONS ADDRESSED TO THE PRESIDENT 

OF THE SECURITY COUNCIL 

In the context of the present debate in the Security Council, I have the 
honour to submit a photocopy of an article which appeared in El Mundo (Caracas, 
Venezuela) on 11 February 1980. In that article, the chief,of the terrorist PLO 
declares that: 

"Peace for us means the destruction of Israel." 

The article quotes Yasser Arafat as follovs: 

'!La paz para nosotros significa la destrucci6n de Israel. 

'?Nos preparamos para una larga guerra. Una guerra destinada a prolongarse 
durante generaciones ..~ Nosotros no nos detendremos hasta el dia en que 
podamos volver a nuestro hogsr y hayamos destruido a Israel. La unidad 
de1 mundo 6rabe ha& que esto sea posible. 

"El fin de Israel, es el objetivo de nuestra lucha, y 10s puntos de esa 
lucha quedaron fijados en 1965 con la creaci6n de Al-Fatah . . . CO*OCelllOS 
las intenciones de algunos dirigentes Rrabes: resolver el conflict0 con 
un acuerdo pacifico. Cusndo esto illegue, nos opondremos." 

Or, in English translation, as follows: 

"Peace for us means the destruction of Israel 

"We are preparing for an all-out war, a war .which will last for 
generations . . . We shall not rest until the day when we return to 
our hone, and uctil we destroy Israel. The unity of the Arab world 
will make this possible. 

"The destruction of Israel is the goal of our struggle, and the 
guidelines of that struggle have remained firm since the establishment 
of Fatah in 1965 . . . We know that the intention of some of the Arab 
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I have the honour to request that this le.tter and its attachment be 
circulate6 as a. documcr~t of ths Security Council. 
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